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REGLAMENTO (CE) Ne 2549/1999 DE LA COMISION
de 2 de diciembre de 1999

que modifica el Reglamento (CE) n° 1367/95 por el que se establecen las disposiciones de aplicacion

del Reglamento (CE) n° 3295/94 del Consejo por el que se establecen las medidas dirigidas a

prohibir el despacho a libre préctica, la exportacién, la reexportaciéon y la inclusién en un régimen
de suspension de las mercancias con usurpacion de marca y las mercancias piratas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3295/94 del Consejo, de 22 de
diciembre de 1994, por el que se establecen determinadas
medidas relativas a la introduccién en la Comunidad y a la
exportacion y reexportacion fuera de la Comunidad de mercan-
cias que vulneran determinados derechos de propiedad intelec-
tual ('), modificado por el Reglamento (CE) n° 241/1999 (3,

Considerando lo siguiente:

(1) A fin de garantizar la uniformidad del formulario de
solicitud de intervencién correspondiente a una marca
comunitaria, definida en el Reglamento (CE) n° 40/94
del Consejo, de 20 de diciembre de 1993, sobre la
marca comunitaria (), modificado por el Reglamento
(CE) n° 3288/94 (%), es necesario determinar las condi-
ciones de redaccién, expedicién y utilizacién que debe
cumplir, de forma que pueda ser reconocida fcilmente y
utilizada en toda la Comunidad; conviene, a tal efecto,
establecer el modelo al que deba ajustarse dicho formu-
lario.

(20 El formulario debe redactarse en una de las lenguas
oficiales de la Comunidad.

(3)  El Reglamento (CE) n° 1367/95 de la Comision (°) debe,
pues, modificarse en consecuencia.

(4)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité del Cédigo aduanero,
creado por el articulo 247 del Reglamento (CEE) n°
2913/92 del Consejo, de 12 de octubre de 1992, por el
que se aprueba el Cédigo aduanero comunitario (€), cuya
ulima modificacién la constituye el Reglamento (CE) n°
955/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo (7),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1367/95 quedard modificado como
sigue:
1) El titulo se sustituird por el texto siguiente:
«Reglamento (CE) n° 1367/95 de la Comisién, de 16 de
junio de 1995, por el que se establecen las disposiciones de

aplicacién del Reglamento (CE) n° 3295/94 del Consejo por
el que se establecen determinadas medidas relativas a la
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introduccién en la Comunidad y a la exportacién y reexpor-
tacién fuera de la Comunidad de mercancias que vulneran
determinados derechos de propiedad intelectual.».

En el articulo 1, los términos «Con arreglo a la letra c) del
apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94»
se sustituirdn por los términos «A los efectos la letra b) del
apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94.».

El articulo 2 se sustituird por el texto siguiente:
«Articulo 2

El documento que acredite que el solicitante es titular de un
derecho de propiedad intelectual contemplado en la letra a)
del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento de base, que,
de conformidad con el segundo guién del pérrafo primero
del apartado 2 del articulo 3 de dicho Reglamento, se
aportard en el momento de la presentacién de la solicitud
de intervencién, consistird:

a) cuando presente la solicitud el propio titular del derecho:

— si se trata de derechos que son objeto de un registro
o, en su caso, de un depdsito, en la prueba del
registro en la oficina correspondiente o del depésito,

— si se trata de un derecho de autor, de derechos afines
o de un derecho relativo a dibujos y modelos que no
hayan sido registrados o depositados, en cualquier
medio de prueba que acredite su condicién de autor
o de titular originario;

b) cuando la solicitud sea presentada por cualquier otra
persona autorizada para utilizar uno de los derechos
contemplados en la letra a) del apartado 2 del articulo 1
del Reglamento de base, ademds de las pruebas a que se
refiere la letra a) del presente articulo, en un titulo en
cuya virtud se autorice a la persona a utilizar el derecho
de que se trate;

¢) cuando la solicitud sea presentada por un representante
del titular del derecho o por cualquier otra persona
autorizada para utilizar uno de los derechos contem-
plados en la letra a) del apartado 2 del articulo 1 del
Reglamento de base, ademds de las pruebas a que se
refieren las letras a) y b) del presente articulo, la prueba
de su derecho a ejercer esa funcidn.».

Se insertard el articulo 2 bis siguiente:
«Articulo 2 bis

1.  El formulario que contenga la solicitud de interven-
cién contemplada en el parrafo segundo del apartado 1 del
articulo 3 del Reglamento de base, asi como la decisién por
la que se acepte dicha solicitud, contemplada en el apartado
5 del articulo 3 del Reglamento de base, deberd ajustarse al
modelo que figura en el anexo del presente Reglamento.
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Cuando se utilicen las hojas suplementarias contempladas
en el parrafo segundo del apartado 8, éstas se considerardn
partes integrantes del formulario.

Dicho formulario se utilizard de acuerdo con las disposi-
ciones del Reglamento de base y con las del presente Regla-
mento de aplicacion.

2. a) el papel utilizado deberd ser de color blanco, no
fabricado con pasta mecanica, encolado para escribir
y de un peso minimo de 55 g/m?

b) el formato de los formularios serd de 210 mm por
297 mm; se tolerard una longitud hasta 5 mm
menor u § mm mayor.

3. Sin perjuicio de la aplicacién de las disposiciones del
parrafo tercero del apartado 1 del articulo 3 del Reglamento
de base, corresponderd a los Estados miembros proceder a
la impresién del formulario, o encargarla a terceros; el
formulario deberd llevar una mencién indicando el nombre
y la direccién del impresor o una sefial que permita su
identificacion.

4. Los formularios se imprimirdn y cumplimentardn en
una de las lenguas oficiales de la Comunidad, designada por
las autoridades competentes del Estado miembro en el cual
deba presentarse la solicitud de intervencion.

5. Excepto en los casos en los que el formulario se ponga
a disposicion de los solicitantes en formato digital, en uno o
més sitios publicos accesibles directamente por via informd-
tica, el servicio dependiente de la autoridad aduanera
contemplado en el apartado 1 del articulo 3 del Reglamento
de base proporcionard los formularios de solicitud de inter-
vencion a peticién de los interesados.

6. Los formularios se cumplimentardn por un procedi-
miento mecdnico o a mano, de manera legible; en este
ultimo caso se habrd de hacer con tinta y en caracteres de
imprenta. Cualquiera que sea el método utilizado, no se
admitirdn tachaduras, enmiendas ni otras alteraciones.

Cuando el formulario se cumplimente por medio de un
procedimiento informdtico, podrd reproducirse por medios
de impresién privados.

7. El formulario estard formado por dos ejemplares;

— el ejemplar para el Estado miembro en el cual se
presente la solicitud, que llevard el ntimero 1,

— el ¢jemplar para el titular de la marca comunitaria, que
llevard el namero 2;

8.  El solicitante llenard las casillas 1 a 9 del formulario,
firmard cada uno de los dos ejemplares del formulario y
adjuntard las justificaciones y otras informaciones perti-
nentes contempladas en el apartado 2 del articulo 3 del

mercancias. En este caso, indicard el nimero de hojas suple-
mentarias utilizadas en el espacio previsto a tal efecto en la
casilla 4 del formulario.

9.  El formulario, debidamente cumplimentado y firmado,
acompaiiado de un nimero de extractos del mismo igual al
nimero de Estados miembros indicado en la casilla 8 del
formulario, y de las justificaciones e informaciones citadas
en el apartado 8, se presentard en el servicio dependiente de
la autoridad aduanera contemplado en el apartado 1 del
articulo 3 del Reglamento de base.

10.  Cuando el servicio dependiente de la autoridad adua-
nera contemplado en el apartado 1 del articulo 3 del Regla-
mento de base adopte una decisién de aceptacion de la
solicitud de intervencion, indicard la fecha limite de validez
de la decision y estampard su firma y sello. A continuacién
se remitirdn al solicitante el ejemplar para el titular de la
marca comunitaria asi como los extractos validados.

Cuando la solicitud de intervencién sea denegada por el
servicio dependiente de la autoridad aduanera contemplado
en el apartado 1 del articulo 3 del Reglamento de base,
aquél indicard no sélo los motivos de la denegacién, sino
también los datos de la autoridad ante la cual se podrd
interponer recurso, y estampard su firma y sello. A conti-
nuacién se devolverd al interesado el ejemplar destinado al
titular de la marca comunitaria.

En todos los casos, el ejemplar del formulario destinado al
Estado miembro en el que se presente la solicitud se conser-
vard en los archivos de éste durante un periodo minimo de
dos aflos a partir de la fecha de expedicion.

11.  En el supuesto de que el extracto de una decision de
aceptacion de la solicitud fuera dirigido al Estado o Estados
miembros destinatarios de conformidad con las disposi-
ciones contenidas en la segunda frase del pérrafo segundo
del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento de base, el
Estado miembro que reciba este extracto deberd completar a
la mayor brevedad la parte “acuse de recibo” indicando la
fecha de su recepcién, y devolver una fotocopia de este
extracto a la autoridad competente indicada en la casilla 3.».

En el articulo 5 se afiadird el apartado 5 siguiente:

«5.  La Comisién publicard en la serie C del Diario Oficial
de las Comunidades Europeas, la lista de los servicios depen-
dientes de la autoridad aduanera, contemplados en el apar-
tado 8 del articulo 3 del Reglamento de base.».

Se afiadird como anexo el texto que figura en el anexo del
presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Reglamento de base.

Cuando el espacio disponible en la casilla 4 del formulario
sea insuficiente, el solicitante podrd proporcionar, en papel

comtn, datos complementarios que permitan identificar las Serd aplicable a partir del 1 de julio de 1999.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de diciembre de 1999.

Por la Comisidn
Frederik BOLKESTEIN

Miembro de la Comisién
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ANEXO

«ANEXO

Modelo de formulario de solicitud de intervencién en relacién con una marca comunitaria

EJEMPLAR PARA EL ESTADO MIEMBRO INICIAL

1. Nombre, actividad y direccion del solicitante

[Titular de una marca comunitaria de conformidad con la letra b)
del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94]

Nombre:
Actividad:
Direccion:
Cddigo postal: Ciudad:
Pais:

Tel.:

Fax:

Correo electrénico:

del apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 3295/94

SOLICITUD DE INTERVENCION

AUTORIDADES ADUANERAS

de conformidad con el parrafo segundo

2. Calidad del solicitante (")

[ titular de la marca comunitaria

] persona autorizada a utilizar la marca comunitaria
L] representante del titular de la marca comunitaria

Drepresenlante de la persona autorizada a utilizar la marca
comunitaria

3. Autoridad competente ante la cual

se presenta la solicitud

4. Datos esenciales relativos a las mercancias [naturaleza, codigo de la nomenclatura combinada (2), marcas, embalajes, etc.]

[ ] véase igualmente la(s) hoja(s) suplementarias anejas, en nimero de ('): D

5. Estado(s) miembro(s) en el (los) que se solicita la intervencion de las autoridades aduaneras ()

Ll AT 1ok LR Clw LR O xx

[lBE Ll e CINL [1se O vy

Ioe L1Es Chir Clpt eB Oz
6. Persona de contacto: 7. Lugar:

Tel.: Fecha:

Fax: Firma:

Correo electrénico:
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8. Representante del titular de contacto en los otros Estados miembros en los que se solicita la intervencién ('):

L1BE Nombre: L1 DK Nombre: L1 DE Nombre: LIEL  Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
L1ES Nombre: LIF Nombre: LIFR Nombre: L1IE  Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
LI Nombre: LILU Nombre: L1 AT Nombre: LINL Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccién:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
LIPT Nombre: LISE Nombre: LIGB Nombre: L] Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:

9. Documento(s) anejo(s) que acredita(n) la condicién de titular de una marca comunitaria, de conformidad con la letra b) del apartado 2

del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94

DECISION DE LA AUTORIDAD ADUANERA

(] Se ha dado curso favorable a la presente solicitud () (%) Lugar y fecha (3):

Decision valida hasta (3): Firma y sello (3):

L1 No se ha podido aceptar la solicitud. Los motivos de la denegacion | Lugar y fecha (3):
y el procedimiento de recurso se exponen en el anexo () (%)

Firma y sello (3):

ACUSE DE RECIBO (1)

[1AT [ bk e O w O Nombre de la autoridad:
):l CEL [ CINL s
Lo Oles O Cer [Ces Firma y sello (4):

Lugar y fecha de recepcion (*):

(
(
(
(

1
2

) Mérquese la casilla correspondiente.

) Dato facultativo.

%) A rellenar por la autoridad aduanera designada en la casilla 3.
)

4) A rellenar, si procede, por la autoridad competente del Estado miembro destinatario de conformidad con la segunda frase del parrafo segundo del

apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 3295/94.
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EJEMPLAR PARA EL TITULAR DE LA MARCA

1. Nombre, actividad y direccion del solicitante

[Titular de una marca comunitaria de conformidad con la letra b)
del apartado 2 del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94]

Nombre:
Actividad:

Direccién:

Cddigo postal: Ciudad:
Pais:
Tel.:
Fax:

Correo electrénico:

SOLICITUD DE INTERVENCION

AUTORIDADES ADUANERAS

de conformidad con el pérrafo segundo
del apartado 1 del articulo 3 del Reglamento (CE) n° 3295/94

2. Calidad del solicitante (")

[ titular de la marca comunitaria

] persona autorizada a utilizar la marca comunitaria

] representante del titular de la marca comunitaria

[ representante de la persona autorizada a ufilizar la marca

comunitaria

3. Autoridad competente ante la cual

se presenta la solicitud

4. Datos esenciales relativos a las mercancias [naturaleza, codigo de la nomenclatura combinada (2), marcas, embalajes, etc.]

[ ] véase igualmente la(s) hoja(s) suplementarias anejas, en nimero de ('): D

5. Estado(s) miembro(s) en el (los) que se solicita la intervencion de las autoridades aduaneras ()

Ll AT 1ok C1rR Clw LR 1 xx

[lBE CEeL e CINL [1se O vy

[IpE L1Es Clir Clpt [eB Oz
6. Persona de contacto: 7. Lugar:

Tel.: Fecha:

Fax: Firma:

Correo electrénico:
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8. Representante del titular de contacto en los Estados miembros en los que se solicita la intervencidn ('):

L1BE Nombre: L1 DK Nombre: L1 DE Nombre: LIEL  Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
L1ES Nombre: LIF Nombre: LIFR Nombre: L1IE  Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
LI Nombre: LILU Nombre: L1 AT Nombre: LINL Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccién:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:
LIPT Nombre: LISE Nombre: LIGB Nombre: L] Nombre:
Direccion: Direccion: Direccion: Direccion:
Tel.: Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax: Fax:

9. Documento(s) anejo(s) que acredita(n) la condicién de titular de una marca comunitaria, de conformidad con la letra b) del apartado 2

del articulo 1 del Reglamento (CE) n° 3295/94

DECISION DE LA AUTORIDAD ADUANERA

(] Se ha dado curso favorable a la presente solicitud () (%) Lugar y fecha (3):

Decision valida hasta (3): Firma y sello (3):

L1 No se ha podido aceptar la solicitud. Los motivos de la denegacion | Lugar y fecha (°):
y el procedimiento de recurso se exponen en el anexo (") (%)

Firma y sello (3):

ACUSE DE RECIBO (1)

C1AT [IpK IR Cw CIr Nombre de la autoridad:

[IBE CIEL L1 CINL [Jse Lugar y fecha de recepcion (4):
[Joe  [les Ll Clpr [leB Firma y sello (4)

(
(
(
(

1
2

) Mérquese la casilla correspondiente.

) Dato facultativo.

%) A rellenar por la autoridad aduanera designada en la casilla 3.
)

4) A rellenar, si procede, por la autoridad competente del Estado miembro destinatario de conformidad con la segunda frase del parrafo segundo del

apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CE) n° 3295/94».




